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BEAYIMUE CTPATEI'MHU IIEPEBOJIA JTUAJIEKTU3MOB
HA TTOJBbCKHH SA3BIK HA IPUMEPE
CTUXOTBOPEHUU CEPTESI ECEHUHA

TropuectBo Cepresi Ecennna BOIIIO B ONBCKYIO JIUTEPATYPy €ILe MIPU JKU3-
Hu nodTa. [lepBrie mepeBonsl mosBIHCh B 1922 rony. B 310 BpeMs oH ObLT yxe
XOpOIlIO U3BECTEH Ha PonnHe.

CTouT OTMETHTb, YTO XapaKTEpPHOHN uepToil HauyaJbHOI'O 3Tama MpOsBICHUS
uHTepeca kK TBopuectBy Cepres Ecenuna siBisiics BBIOOp AJIs TepeBoja Mpous3-
BEZICHHUI, KOTOPBIE ObIUTM HAMMMCAHBI TTOCIIE PEBOIIONNH U MPEICTABIUTN KapTHHY
3TOTO UCTOPHUYECKOIO COOBITHS, HAOMIONAEMYIO CKBO3b IPU3MY BOCHPUATHS Ca-
Mmoro aBtopa (Piotrowski 1967: 16).

IIuk nnTepeca B Ionpiie mo33ust EcennHa nepexuBaeT Mocie ero HeoXu-
JAHHOW CMEpTH, TaK Kak OOJBIIMHCTBO aBTOPOB CTapajioCh HAWTH OOBSICHEHHUE
3TOMY Tparudeckomy coobituio. He Tonpko B Ilombire, HO 1 3a pyOexom, a mpe-
X7e Bcero Ha Poxwae moaTta, B 1926 roqy HabmomaeTcs BCIUIECK ITyOTUKAIIAN, TT0-
cesieHHbX Ecenuny. XKypnan «JIuteparypHbie HOBOCTH» IOMEIIAaET aBTOOHO-
rpaduro EcennHa ¢ oOIMPHON BCTYNHUTENBbHOW cTarbei, HamucanHoW IlaBiom
OttuHTepoM. B aBTOOMOrpadum pacckaspiBaeTCs O AEPEBEHCKOM IETCTBE T0ATA,
0 BOIfHE, PEBOJIOIHMH, O €r0 MEePBBIX JINTEPaTYPHBIX II1arax.

IlepBoe mocneBoeHHOE KHIKHOE M3/IaHUE MEPEBOAOB MOITHIECKUX MPOU3-
Benenuit C. Ecennna otHocuTcs K 1947 roxy — Torma BBINIIA B CBET aHTOJIOTHS
«JIBa Beka pycckoil mo33um», cocraBieHHas MeuucnaBoM Sctypaom u Cesepu-
HoM [losutsikom. B mepBoM u3naHnu B KOHLIE aHTOJIOTHH ObliIa TOMEILeHa KpaTKast
ouorpaduieckas HoTa 00 aBTOpax Mpou3BeAcHUH, B ToM uucie u o Ecennne. U3
9TOH HOTHI cienoBana uH(popmanus o ToMm, uto Cepreir Ecenun — ato mpeBoc-
XOJTHBIY MOA3T MEPBBIX JIET PEBOJIIOLINH, TBOPYECTBO KOTOPOTO HACKIIIECHO MTPOHU-
3BIBAOIICH JTUPHUKOH, a JOMUHUPYIONTHH MOTHB COCTABIISIOT JIFOOOBH K TIPHUPOJIE,
PoxuHe ¥ mpHUBSI3aHHOCTH K OTLIOBCKOMY JIOMY, aKLEHTUPOBAJIOCh TAaKXe Jepe-
BEHCKOE MpoUCXokIeHue moata (Jasturn, Pollak 1947: 439).
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B 1960 romy BBIXOIWT TIEPBBIN MOCIEBOCHHBIN COOPHHUK TOIHCKOSI3BITHBIX
NepeBOAOB CTUXOTBOpeHUH Ecennna oy 3amaBueM ,,Poezje”, cocraBieHHslit 3e-
MosutoM Penenkim. CocTaBUTENb COOPHUKA B IPEAUCIOBUU HHPOPMHUPYET, UTO
B 9TOM H3/IaHUU HaXOAATCS NMPOU3BENEHUS, MPEACTABISIONINE BCE ATAlbl TBOP-
gectBa Ceprest Ecennna. ABTop cOOpHUKA TaeT KPaTKyIO XapaKTePUCTHKY TBOP-
4eCTBa M09Ta, MOAYEPKHUBas, YTO NNIABHOM 4epToi Mod3un EceHnHa sBISAIOTCS e
MOJJIMHHOCTD 1 AMOLIMOHAJIbHAS cHila. KOMMYHUKaTHBHOCTB 033U, 10 CJIOBaM
denenkoro, OCHOBBIBACTCS HA MPOCTOTE «IOATHYECKOTO (CTpoW)MaTepuaia
(«budulca poetyckiego») (Fedecki, ,,Poezje” S. Jesienin 1960: 6).

[epeBoapl, MOMENICHHBIE B IBYSI3bIYHOM cOOpHUKe OT 1975 rona, OynyT ripu-
BEJICHBI B KaueCTBE MPHUMEPOB B JAHHOH CcTaThe (Ha CETOMHAIIHAN JeHb 3TO Hau-
OoJiee moTHOE coOpaHre TIEPEeBENCHHBIX CTUXOTBOPEHUH, N3AaHHBIX B [1ombIie).

Hecmotps Ha To, UTO B MOJBCKYIO IUTeparypy EceHuH Boren yxe Kak cio-
YKUBIIHUKCS [TO3T, OIUH U3 CO3/aTeNIel TBOPUYECKOTO TEUEHUS — UMa)KUHU3Ma, TO BO
MHOTHUX CTaTbfAX, MOCBSIIEHHBIX €0 TBOPYECTBY, TOBOPHIIOCH O €T0 MJIMOCTHUIIE,
KOTOPBIi MO3BOJISII CYAUTh O HEM, KaK O JIEPEBEHCKOM IO3TE, OHAKO B IITMPOKOM
CMBICJIE 3TOTO CJIOBa. JlepeBeHCKUMHU «aTpuOyTaMu» 11033un EceHuna sBisorcs
TEeMaTHKa (AepEeBEHCKasl )KU3Hb, )KUBOTHBIA U PACTUTEIILHBIA MHUD, OKPY KArOIUi
YeJI0BEKa, U3MEHEHHS B IPUPO/JIE, CBI3aHHbIE CO CMEHOM BpEMEH roJja, IpUieM 3TO
HE MPOCTOE CO3EPIIaHNE MPOUCXOSAIIETO BOKPYT, a NEPEeKNBAHNE MUCTUYECKOTO
COEMHEHEes YeJIOBEKa C OKpYXarolleld ero cperoil) U «KHUBOW», «KPAaCOUYHBII»
A3BIK CTUXOTBOPEHUH, B KOTOPOM BaXXKHYIO POJIb UTPAITH PA3AHCKNE TUATEKTU3MBI.
XapakTepHbIMH YepTaMu 11033uK EceHnHa sBISAIOTCS pa3BepHyTas MeTtadopuka,
Oorarasi LBETONMCh M MCIIOJIb30BAaHHE AECPEBEHCKOro Hapeuus. JI060Bb mosTa
K JIEpPEBHE, KO BCEMY, UTO CBSA3aHO C HEH, UyBCTBYETCSI BO MHOTHX €0 NIPOU3BEIE-
HUsX. JlepeBeHCKy0 )KU3Hb OH 3HAJI HE TIOHACIHbIIIKE. POTUBIINCE B 3aKUTOYHOM,
KpPEeCThSHCKON CeMbe, IETCTBO M IOHOCTH MpoBeN B JiepeBHe KoHncrantuHoBO Ps-
3aHCKoM obmacTu. [lomy4nB o6pa3oBaHue B IEpKOBHOM 1mIKoje, EceHnH Bocmod-
HsIJT €T0 (XOTs U HeperylsipHo) B MockBe, Kyza nepeexan B 1915 roxy.

BrnraB nepeBeHCKHE OObIYaW, TPAIMIMU U SI3bIK, C PAHHHUX JIET 3HAKOMSChH
C I€PEBEHCKON NeHCTBUTEILHOCTHI0, EceHuH cunTan ceds «meBrnom» aepeBHu. Jio-
0O0Bb K POJHOMY CEIy BBIPA)KAeTCsI HCIOJIB30BAHUEM OOJIBILIONO KOJIMYECTBA YIIOMSI-
HYTBIX YK€ PSA3aHCKHX AUaNIeKTH3MOB. ViMest BEIOOp MEXy HEHTpaIbHOMN JTEKCUKOI
1 pETHOHAJILHOM, 03T OT/AAET MpeANoUTeHUE JIEKCEMaM JUaIeKTHOTO IPOUCXOK Ie-
HUSL. DTO COCTABIISET OTIAMYHUTENHHYIO YEPTY €T0 MOA3HMH U CBUIETEIHCTBYET O BIIOJI-
HE OCO3HAHHOM BBIOOpE A3BIKOBBIX cpeacTB. Co3naercs BledyarieHue, uTo Ecenun
IHULIET O JEPEBHE Ha SI3BIKE JEPEBHHU, PACCKA3bIBas O EPEBEHCKOM XKM3HH IIEIPO
UCTIONB3YeT MapKUPOBAaHHYIO JIEKCUKY, Oarofapsi KOTOpol CTHXOTBOPHBIE CTPOKH
JIOCTUTAIOT BBICOKOW CTETEHH JIOCTOBEPHOCTH. JTa XapaKTepHas uyepTa MpHUCYIIa
[IaBHBIM 00pa3oM paHHUM Tpou3BefeHHAM EceHrHa, 0 4eM OH caM YIOMHHAeT
B pasroBope ¢ MiBanom HukanopoBuueM Po3aHOBBIM — BBIIAIOLIMMCS JIUTEPATYPO-
BenoM: «— C demcmea, — eoéopun Ecenun, — 6onen s «Mmykoti cioeay. Xomenocw
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8bICKaA3AMb Cc80€ U No-c80emy. B nepsom uzoanuu (pedb uaet 00 n3naHusx cOOpHUKa
CTUXOTBOpEHUH «PafyHuIa» — NpuM. aBTOpa) ¥ MEHs MHO20 MECMHbIX, PAIAHCKUX
cnog. Cnywamenu 4acmo HeOOyMe8anu, a MHe M0 CHAYaLa Hpasuiocs. « dmo smo
maxkoe 3Hauum, — cnpawiueanu mens: A cmpannux ynoeuil. B kybemxe coipou? » Ilo-
moM s peuwls, Ymo 9mo Hu K yemy. Hado nucame max, umobvl meods noHumanuy
(PozanoB 1986: 440). Taxke B omHOM M3 cBoMX aproOHorpaduii EceHnH mumca:
«A — pazaney, u uccredosamenu Moell NOI3UU JIe2KO MOSYM SMO 3AMemumy U no
moum cmuxam. Ilepevie mou KHUSU CTMUX08 QONIICHBI OBLIU DONbULE 2080PUNND MOUM
3emaaKam, yem ocmanvivim yumamenimy (Pozanos 1986: 441).

st pycckux uuTaTened, cpenu KOTOPBIX HEMajlo M TaKWX, KOTOPBIM IPH-
XOJTUTCS] BOCTIONB30BAThCS CIIOBAPEM, YTOOBI MOHITH CMBICH CJIOB THAIEKTHOTO
MIPOUCXOXKICHUS, TTOHUMaHUE CTUXOTBOpeHn EceHnHa m MX BOCHpUATHE UMe-
et OoJlee HaTypaNbHEIN XapaKTep, YeM UX BOCIIPHUATHE MEPEBOTUNKOM H, TIPEIKIC
BCEro, uyurtaresneM neperoga. OAHAKO MOUCK 3HAYEHUS — ATO JIMIIb EPBBIM Tan
MOJTOTOBKHU K mepeBony. [Ipexae ueM pemmTbes Ha BHIOOP MOJIBCKOTO 3KBUBA-
JIEHTa, KOTOPBIH TiepeaBai Obl He TOJIBKO CMBICT, HO M HE HapyIIal Obl CTPYKTYpY
CTHUXOTBOPEHUS, HEOOXOIUMO MOHSTH, KAKYIO POJIb HTPAIOT TUAIEKTU3MBI B TIPO-
M3BEJeHUH. SIBIISIOTCS I OHU JIMIIb SIPKUM, OOPa3HBIM BKpaIieHHEeM WiH, Oy-
JTy9d TOMAHUPYIOIIMM CPEACTBOM IS Tiepeaadd HHPOPMAIIUH, XapaKTepru3yroT
JIEHCTBUTEIBHOCTb, 3alCUaTICHHYI0 aBTOPOM. AHAIU3y UMEHHO STUX pEUICHUI
Y WX BIMSHUIO Ha BOCTIPUSATHE NIEPEBOIA MOCBSIIICHA JaHHAS CTaThsl.

[To cBoeMy xapakTepy JAUATCKTU3MBI JACIATCS Ha (DOHETHUECKUE, IPaMMaTH-
Yyeckue U Jexkcnueckre. [IpoBenst anamm3 MuaneKTHOH JIEKCHKY aBTOP CTaTbU MPH-
712 K BBIBOMY, YTO HanOOJIee MHOTOUUCIIEHHYIO Tpyminy B mo33un Cepres Ece-
HUHA COCTABIIAIOT JICKCUYECKUE TUATCKTU3MBI — HCXOJISI U3 ITOTO, AaJIee B CTAThE
OyZieT paccMaTpuBaThCs UMEHHO 3Ta TPYIIIIA JICKCEM.

Crout OTMETUTH, YTO JOJITr0€ BpeMs AHUAJIEKTHAs JIEKCHKa BOCIIPHHUMAJAch
kak HenepeBoaumast. OnHako, mo MHeHuto [enpuxa Typosepa, muinb hoHeTHYe-
ckre 1 MOp(OJIOTHIECKHE THATEKTH3MBI IPAKTUIECKH HETIEPEBOANMEI, a JIEKCH-
YeCcKue, CIIOBOOOpa3oBaTeIbHBIE U CHHTAKCHYeCKHe oanatoTcs nepesoxay (Typo-
Bep 1966: 94-97).

B cBoro ouepenb, Mapek Mapiuaiek, uccieysi nepeBoj Ha NOJIbCKUN S3bIK
nranekTu3MoB B npousBeacHnn « Tuxuit Jlon» M. A. lllonoxoBa, Ha3Bal cleay-
fomue crmocoObl ux mepeBoaa (Marszaltek 1999: 22):

— TIepeBOJl ANATIEKTHON JIEKCUKOW (MMeeTCs B BHILy HE KOHKPETHBIN JHANEKT
KaKOW-TO MECTHOCTH, a AWAJIEKTHBIE CPEICTBA, OOIINe JIsI HECKOIBKUX JTHAJICK-
TOB, TO €CTh HEJIOKAJIM3UPOBAHHBIC);

— TepeBoJl 0OMXOTHO-PA3TOBOPHOM JIEKCHKOIA;

— niepeBoJ Ppa3eoIOTUICCKUMU CIUHUIIAMU;

— TIepeHOC TUAIEKTH3MA TIPY TIOMOIIY TPAHCIUTEPAINH;

— UCTIONIB30BaHUE TPHEMa CTHIIMNCTHIECKON KOMITCHCAIIHH;

— IepeBOJ] CTUINCTUIECKH HEMapKUPOBAaHHOM JIGKCUKOU.
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ABTOp cTarbu oTAAET cebe OTYET B TOM, YTO, BO3MOXKHO, HE BCE CHOCOOBI
MOTYT OBITh IPUMEHEHBI B JIUPHYECKUX MIPOU3BEICHHUAX, TEM HE MEHEE JaHHbIHI
MOJXOJ] SBJAETCS €JUHCTBEHHBIM CHCTEMAaTH3HMPOBAHHBIM PEIICHHUEM B CTONb
MaJIo pa3padOTaHHOW OTpaciy, KaKOW SIBISIETCS MEPEBOJ] IUAICKTH3MOB B POII-
CTBEHHBIX SI3BIKaX.

B nanHoil crarbe MpoBe/IeH aHANU3 CTPATETHU, UCIIOIb3YEMBIX MEPEBOIUH-
KaMH JUIsl IEpeHoca AUAJEKTHBIX €IUHUL] Ha MOJIbCKUH S3bIK. ABTOp CTaTbHU IO-
CTapaeTcsl BBIAECIUTh OCHOBHBIE CTPATErHMH MEPEBOAUMKOB B MEPEBOJE TUANIEK-
THU3MOB W TIPOAHANIN3UPOBATh UX MOCIEACTBHS, 00palias BHUMaHUE Ha TO, KaKOe
BIIMSIHAE Ha TTPOW3BECHIE OKa3aIH 3TH PEIIEeHUsI.

Opnaxo, Mpekae YeM MPUCTYMUTh K aHalNn3y MEepPeBOAYECKHX CTpPaTeTHil,
CTOMT IOCBATUTh BHUMaHHE POJIM M (QYHKLHUSIM AUAJIEKTU3MOB B JIUTEPATYPHOM
MIPOU3BEICHUH.

HeocnopumbiM siBiisieTcss (akt, YTO AMAJICKTU3MBI HECYT MOIIHBIM mpar-
MaTHYECKHUN 3apsii ¥ UIMEHHO 3TO OTJIMYaeT UX OT HOPMATUBHOU JeKcHKH. OHU
BHOCSIT B TEKCT OTPOMHBIN 3MOIIMOHAIBHBII MMOTEHIIMAT U JAIOT MOHATH PEIUIIH-
€HTY, YTO aBTOP C UX IIOMOILBIO XKEeJIAeT IepesaTh CYLIeCTBEHHY0 HH(pOopMannio
(madopmaTiBHAs QYHKIHS), CO3MAONIYI0 KOHKPETHBIN 3THOTpaduueckuii oopas,
MOAYEPKHYTH MPOUCXOXKACHUE repos (QYHKIHsS COLHUaIbHON MapKHUpPOBKH), OT-
HOILIEHHE aBTOpa K KapTHUHE MOBECTBOBAHMS, XapaKTep JaHHOTO IOBECTBOBAHMUS,
WHOTJA eJaeT MOTYePKHYTh pealuil MECTHOCTH ((YHKIHS JOKATbHOW MapKu-
POBKH), O KOTOPOH UIET peyb B MPOU3BEICHUH.

Berpewast B TekcTe QUANEKTH3M, YUTATENb BOCIIPUHIMAET €T0 COOTBETCBYIO-
MM 00pa3oM, TO €CTh AUAIEKTH3MbI BO30Y)XIatoT 0ojee KOHKPETHBIE acCcOIHa-
LM, YeM HOPMAaTHBHAS JIEKCUKA, TPUOJIMIKAIOT KOJIOPUT MECTHOCTH U CBOESOOpasue
SI3bIKA, BBOAAT JIEMEHTHI TIOBBIIIEHHOH SKCTIPECCHH U MTOOYKJat0T BOOOpakeHHE.
[Ipu nepeBoge CTOMT yYUTHIBATh TAKKe 3HAUUMOCTH (DYHKIMH CTHJIM3AINH, TaK
KaK IOSIBJICHHE MapKUPOBAHHOH JIEKCHUKH B JINTEPATypPHOM TEKCTE SIBIISIETCS 0CO3-
HaHHBIM pEIICHUEM aBTopa. EcIM MOCMOTPETh Ha AUANEKTH3MBI ¢ TOUKU 3PEHMUS
OJHOM M3 4epT MIUOCTWIIA M03Ta, TO B TBOpUecTBE ECeHNHa MX MCMONIB30BaHHE
(oco0eHHO B HayaJbHBIA MEPUOA) OTIMYAECTCS HE TOJIBKO CO3HATENBHOCTHIO, HO
1 TIOCJIEI0BATENbHOCTHIO (TaKue €AMHUIIBI KaK: TIeTeHb, CBEH, 3€JIeHs U HEKOTO-
pBIe ApyTHe YHOTPeOSIOTCS TOBOIBHO 4acTo). B mpon3BeneHusIX MoguepKUBaeT-
Cs X 3Ha4MMasi poJib B Iiepesaye HaOIoaeMol AeHCTBUTEIBHOCTH.

B moasumu Ceprest Ecennna Benymeit ¢hyHKIneH, KOTOPYIO BBITIOIHSIOT THa-
JICKTU3MBI, SIBIACTCS (QyHKIMS JOKAIbHOW MapKUPOBKH — OTOMY Kak 4Yalle Bce-
ro JAHAJEKTU3MBbl UCIONB3YIOTCS A HAMMEHOBAHMS MPEIMETOB KPECTHIHCKOTO
ObITa, peasiuii MECTHOCTH, JICHCTBUMN, BBITIOIHICMBIX JKUTENIIMU ceia KoHcTanTH-
HOBO. Pexxe aBTOp oOpamaercs Kk QyHKIMHA COIMATHHON MapKUPOBKH.

HeBocnpoussenenue mAaHHbIX (DYHKUIUH B TEKCTE MEPEBOAA YacCTO IPUBO-
JUT K TIOTEPE BaKHEUIINX JIEMEHTOB MIPArMAaTHUKH, a TAKXKe K CTHIMCTUYECKOMY
00eTHEHUIO SI3bIKa TIPOU3BEICHUSI.
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VYnanoce 11 COXpaHUTh 3TH (YHKIUH AUAIEKTH3MOB B nepeBone? beutn nu
HalIeHbl IEPEBOIYMKAMH CPEICTBA AJI UX BOCIPOU3BEIEHMS B IMOJIBCKOM SI3bI-
ke? OTBETHI Ha 3TH BOIPOCH! AACT aHAJIU3 NIEPEBOJIOB.

Wrak, npucTynuM K NpEACTABICHUIO PE3YJbTaTOB, KOTOPBIE Jajl0 IPOBele-
HUE aHajiu3a MEePEeBOAUECKUX CTpaTernid. B nmepeBoge AMAIEKTU3MOB U3 BbIIIE-
MEPEYUCICHHBIX CII0COO0B NMEPEBOJUUKN UCIIONB30BAJIN Yallle BCEIO CTPATErHIO
NepeBoAa HEMApKUPOBAHHOW JIEKCUKOW (HEUTpaIu3aluio), CTPEMSCh KaK MOX-
HO OoJiee TOUHO mepeaarh 3HaueHHe nuanekTu3Ma. IlepeBoa dpazeonornyeckoit
€/IMHUILICH ¥ TUAJICKTHOM JICKCUKON HE MPUMEHSLICS, a IEPEBOJI OOUXOIHO-Pa3ro-
BOPHOM JIEKCUKOM U C IOMOILBIO TPAHCIUTEPALUHU UCIIOIb30BANICS KPAHE PENKO.
Oco0oro BHUMaHHA B TIEPEBOJIAX 3aCITyKUBAET (DAKT OMyIIEHUS THANEKTUIECKUX
€IMHUII B IIOJIbCKOM TeKcTe. BeTpeTuinceh Takxe NpuMephbl OIIMO0YHOTO TOJIKO-
BaHMS AMAJICKTU3MOB, HO 3TO ObUTH JIMIIb €AMHUYHBIC CITyYaH.

OcHoBHas TeHJICHLIUS IEPEBOIYHMKOB K Mepeaade HHHOpMaTHBHOHN PyHKINU
C MOMOIIBI0 HEMAPKUPOBAHHOHN JIEKCHKHU BJIEYET 32 COOOH yTpary MX CTHIIMCTH-
YEeCKOW W TparMaTruieckol GyHKIMHA. JJOBOIBEHO SIPKO TAHHBIH MPUMED BHIPAKEH
B CTUXOTBOpPEHMU B xame, B koropoM EceHuH npencrasisier yOpaHCTBO U aTMOC-
(bepy nepeBeHCKOro KUIHIa. EcTecTBeHHBIM SIBIIsI€TCS TOT (DAKT, 4YTO UCHOIB3YET
OH JUISI 3TOTO JUAJIEKTHYIO JIEKCHKY, BBIpa)kKasi TEM CaMbIM CBOIO OJIM3KYIO CBA3b
¢ aepeBHEH. MOXXHO MPEANONOXKUTh, YTO HE MOIIO OBITH MO-APYrOMY, TaK Kak
IIOAT ONMCHIBAECT OKPYKEHUE, B KOTOPOM BBIPOC, BOCIIUTBIBAJICS U IIPOBEI MOJIO-
BHHY JKU3HH, MECTO, KyJja HEOHOKPATHO BO3BpaIajcs, Oynydn yke U3BECTHBIM
1o3ToM. 1 nMeHHO poniHast AMajIeKTHas JEKCHUKa KaK Helb3sl 00JIee MOIXOIUT IS
ONMCAHUS ITOTO KWINLIA.

IIpocnenum n3MeHeHMs, NPOUCXOAIINE B MPAarMaTHUECKOM I1J1acTe CTUXOT-
BOpPEHUS, NIEPEBEICHHOTO Ha MONbCKUM A3bIK AHHON KameHbckol. ABTOp mepe-
BOJIa TIepeacT JUalJeKTU3Mbl Oojiee U MeHee ONM3KMMH TI0 3HAUSHHIO, OJHAKO
COBEPILIECHHO HEUTPAJIbHBIMU €IUHULIAMU.

WTak, npucTymuM K aHaJIH3Y:

ITaxHeT peixibiMu Opauenamu — Pachng w chacie pulchne racuchy
VY nopora B nexke kBac — Pod progiem dzieza kwasem dymi

Han neuypramu touensimu — Wpelzaja w szpary karaluchy
Tapakansl Je3yT B a3 — Wnekami pieca rzezbionymi

Brercs caxa Haz 3acnoHKolo, — Sadze obtancowuja drzwiczki,
B neuxe autku nomnenutt, — W piecu popielne nici wisza,

A Ha 51aBKe 3a 3acJIOHKOIO — A na policy, gdzie solniczki,
Ulenyxa ceipwix sin. — Od jaj skorupy si¢ kotysza.

Mars ¢ yxBatamu He cnagutcs, — Matka z imadtem nie da rady,
Haru6aercs amsko, — Nachyla si¢ nad piecem nisko,

Crapblif KOT K Maxomke Kpagercs — A tam si¢ czai i zakrada
Ha maproe momnoko — Na cieply mleka gar kocisko
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Keoxuym xyps1 6ecriokoitabie — Lekliwie pogdakuja kury
Hax ormo6mssmu coxu — Na sochy tltoczac sie czepigi

Ha nBope o6ennro crpoitayto — I na podworku mszalne chory
3ameBaroT netyxu. — Koguty wioda na przescigi.

A B OKHE Ha CeHH ckamule — A w oknie, co na sien otwarte
Ot myrnuBoit wiymomst — Wylazg wystraszone z kata

W3 yrioB mieHkH Kymiareie — Szczenigta grube i kudlate
3amon3aroT B xoMyThl — | zapelzajg gdzies w chomata.

(Kamienska 16-17)

Jlpauena (0pouéna) no cnoapro JmMutpus YmakoBa — 3T0 ONIOA0 W3 SIHIL,
CMELIaHHBIX \B30UTHIX C MOJIOKOM M MYKOH MJIM TE€PTHIM KapTodeneM (IT0o-To Ha-
noMuHaromiee omieT). B cBoro odepens racuch no cnoapro Maty Stownik Jezyka
Polskiego PWN — 310 nenemika u3 IpoX>:KeBOTO TECTa, KapeHas Ha XKHUpY (4acTo
BBICTYHAIOIIAsl B BApUaHTe C JOOABICHHEM J0JIeK sI00K). 3anmax, UCXOSMIINN OT
IIPUTOTOBJICHHBIX ONIOA, Pa3iIMueH, CIECACTBEHHO, BHI3BAHHBIEC 3alIaXOM acCOLU-
anyy Toke OyoyT HEOOMHAKOBBIMU Y MOJBCKOIO M PYCCKOTO PELMIIUEHTOB. [/e-
yypka — HEOONbLIOE YIIIyOJeHNEe B HAPYKHOM CTEHKE PYCCKOM IMEUH, MOIBCKHUM,
o/Io0paHHbIN aBTOPOM, SKBHBAIICHT rzezbione wnegki pieca — 3TO BBIpE3aHHBIC
yriyonenus B meun. Clie Iy oI, THTEPECY O Hac, AUATEKTU3M — 3TO weyxd,
B KOHCTaHTHHOBCKOM JHajieKTe obo3Hauaromias ckopiymy. llepeBoqunna ¢ Tou-
HOCTBIO IIepeialia 3HauYeHHE C ITOMOILBI0 CTHIIMCTUYECKH HEUTPaIbHOM JIEKCEMBI.
Maxomxa — 3TO TTUHSIHBIA KyBIIMH 0€3 PyYKH AJIsl MOJIOKA, a gar — 3TO YBEJIWYH-
TenbHas opma ciaoBa garnek — To ecTh ropuok\kacTprons. M3 aToro cienyer, 4to
napHoe (TOJIbKO YTO HaJO€HHOE) MOJIOKO B OpUTHHaJIe HAXOJUTCS B IIMHSIHOM
KYBIIIMHE, a B MIOJIbCKOM BapHaHTe TeIuioe (TiepeaaeTcs JHUIIb O/IHA aCCOLUAIHS,
CBsI3aHHAs C TEMIIEPATYPOll JKUIKOCTH) MOJIOKO HAXOAUTCS B TOPIIKE\KACTPIOJIE.
3BYKONOAPAKAIOIIUM AUAJICKTU3MOM SIBIISIETCS IIAr0N KGOXUYM — T.€. KyAaxdyT,
B IIOJIbCKOM TEKCTE OH 3aMEHEH ONMKANILINM 10 3HAYCHHIO SKBUBAJICHTOM — pOg-
dakujq. Cxamwitl B pI3aHCKOM TMAJIEKTE O3HAYAET MOJIOTHH (TIOCTETIEHHO MOHU-
xaromuiicst). CTpoka, B KOTOPOH yrmoTpeOIsieTcs 3TOT AUAIEKTU3M HeceT B cede
JIOJTIO HEIOCKAa3aHHOCTH, BO3MOKHO TTO3TOMY TEPEBOUNIIA «YTOYHMIA» TO, UTO,
10 €€ MHEHHIO, HE BBICKA3aJl aBTOP. JTO YTOUHEHHE IIOBJIEKJIO 3a COOOH OTKa3 OT
NepeBoa JUajeKTH3Ma. B monsckoM BapuaHTe MOABISIOTCS CEHHM, a UX BUJ (TI0-
JIOTOCTB) yKe He nepeaaercs. LL[ymoma — 3T0 3ByKH, KOTOPBIE N3AAI0TCS BO BPEMSI
KaKoM-TO cyeThl. ABTOp IEepeBO/ia PEUIMIACh BOCIIPOU3BECTH JINIIbL BO3/IEHCTBHE
3BYKOB (IIIyMOThI) Ha LIEHKOB — Wylazq wystraszone z kqta — I03TOMY TIOJbCKHI
YUTATENb MOyYnT KOHEUYHBIN 3 (EKT — NCITyTraHHBIX IIEHKOB, HO 0e3 nHpopMa-
LUM O IpUYKHE ucmyra. B cBoro odepens nepesn pyccKuM peLuIMeHToM peacTa-
€T NOJIHAsl KapTHHA yTpa B XaTe: Ky[UlaTble IEeHKH, KOTOPbIE, HCITYTaBIINCh IIyMa
(TPOM3BOIMMOTO JIFOIBMH M >KUBOTHBIMH, HAXOASIIMMUCS B KIITHUILE ), 3a11073a10T
OT CTpaxa B XOMYTBHI.
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ITogBoms nTOTH aHANTM3a TAHHOTO ITEPEBO/IA, aBTOP CTAThH IPUXOJNUT K BHIBO-
Iy, 4TO HH(pOPMAIIVs, KACAIOIAsACs peauii CeIhCKOTO KUIIHINA, IepeaHa cooT-
BECTBEHHO, OJIHAKO B TIEPEBOJIC YTPauCH BAXKHBINA MparMaTuueckuii 3apsia. Ecnu
COCpPEAOTOYUTh CBOE BHUMAHHUE Ha Pa3HUIIE BO BIIEYATIEHUSIX MOCIE TMPOYTEHUS
CTUXOTBOPEHUS TIOTBCKAM M PYCCKUM YUTATENIeM, TO MOKHO 3aMETUTh, YTO OHA
OyZeT 3HaYUTEIHHOH (€CIH B3Th BO BHUMAaHHE MCIIOJIb30BaHNE KOHKPETHBIX SI3bI-
KOBBIX CPEZCTB, a He mepeaady oOmieil nHpopMalnun), Tak KaK PyCCKAW duTa-
TeJh MOJIYYHJI 00pa3 TUIMYHO JEPEBEHCKOW, PSA3aHCKON XaThl, B KOTOPOU KU
caM I03T, U KOTOpas SIBJIICTCS JIsl HETO POIHOM U OJIN3KOM, a OJbCKUH YUTATENb
— ONMCaHME IEPEBEHCKOT0 KUJIHIIA, HE JTUIIEHHOE YyBCTBEHHOTO MOAX0/a, O/IHA-
KO 3IMOITMOHAIBHO HEUTpalbHOE. B mepeBoie yTpaueHo 4yBCTBO «CBS3M» MO3TA
C repeaBaeMbIM 00pa3oM; 3/1eCh OH UTPAET POJIb YKe HE YIaCTHHKA, a CKopee Ha-
Omromarens 3a JepeBEHCKON JeHCTBUTEIBHOCTHIO, POJIb TOPOJICKOTO M03Ta, KOTO-
PBI pUEXa B IEPEBHIO U C IIOMOIIbI0 HEHTPATLHOW JIEKCUKH MePeacT yBUICH-
Hoe. Ecnii 0OpatuThes K onpeneneHuo nepeBona, Koropoe mnpeanaraet Oaprepa
Botitaceruu «Tekst b w jezyku B jest odpowiednikiem tekstu a w jezyku 4, jezeli
tekst b wywotuje taka samga reakcje (zespot skojarzen) u odbiorcy, co tekst a»
(Wojtasiewicz 2007: 23), TO MOXXHO 3aMETHTh, YTO aHAIM3UPYEMBI BBIIIE TIEpe-
BOJI BBI3BIBACT CXOXKHE acconuanuu (MHGopManroHHast (QyHKIVSI COXPaHSETCs),
OJTHAKO JIPYTYIO PEaKIIUI0, YeM OPUTHUHAJ, YTO BBI3BAHO CTUIMCTUYCCKUM 00€-
HEHHUEM S3bIKa, UCITIOJIb3YEMOT0 B IIEPEBOJIE.

ITomoOHOE YyBCTBO BO3HMKAET TAK)Ke MOCIE MPOYTEHHUS CIEAYIOUINX Iepe-
BOJIOB, B KOTOPBIX mepeBomunku (bpyHo Slcenbeku, mepeBons Mcnosedwb xynu-
eana u BrnagucnaB BpoHeBckH, mepeBos CTHXOTBOpeHHE «Bce drcusoe ocobotl
Memotl...») pelIarTcs Ha TaHHBIA IPUEM H BMECTO AMAJIEKTHU3MOB HCIOIb3YIOT
HEMapKUPOBAHHYIO JEKCUKY. [IprBeneM HECKOIbKO MPUMEPOB peaIU3aliui JaH-
HOH CTpaTeruu:

YTo Ije-To y MeHs XKUBYT oTell M MaTh — Ze gdzies w dalekiej wsi sa ojciec moj
i matka

Kotopsim HaruteBath Ha Bce Mou ctuxu — Co gwizdzg na najlepsze moje wiersze.
KoTtopbIM 10por 51, Kak moJjie 1 Kak mwioTh, — Dla ktorych drogim byt jak ciato i jak tan,
Kak mokauk, 4To BeCHOM B3phIXiseT 3enens — Jak wietrzyk, co od pdl wiosennym
rankiem mzy

(Jasienski 122-123)

3enenss — B pA3aHCKOM JTHANIEKTE, 3TO MOJIOJbIE BCXOIBI XJIEOOB, TOIBCKOE
pole — 3T0 MIPOCTO 3eMJIsl, IPEAHA3HAYAHHAS IS TOCeBa. B CBSI3U ¢ 3THM y pyc-
CKOTO YMTATENsI BO3HUKACT MEpe Illa3aMu HEMHOTO JIpyrasi KapTuHa (mosie, Ha
KOTOPOM BHJHBI MOJIOABIC, 3€JICHBIC BCXObI XHe6OB), YEM Y MOJBCKOT'O YHUTATECIIA
(mpocto mose). DTa pa3HHIIA B 3HAYCHUH KOMIICHCHPYETCS B TIPEIITICCTBYIOMICH
CTpPOKE, B KOTOPOH BBICTYMAET MOJIbCKHUI 3KBUBEJICHT CBJIOBA 3€JICHS — fan — UMe-
0L TO e 3HaYeHue (T1oJIe, 3aCeTHHOE MIIICHUTICH).
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Kornma, y marepu cTsiHYB Kpatoxy 31eba, — Gdy chleb, od matki wyzebrany, dtugo
Kycanu mp1 ¢ Tobo# 1o pasy — Do spolki jedlisSmy pod plotem
Hu xamenpku qpyr npyroM He noepebas — Nie brzydzac si¢ zupetnie jeden drugim.

(Jasiefiski 124-125)

Tloepeoas (0ot rpeboBaTh) — OpE3roBaTh, MONBCKHIA SKBUBAJICHT brzydzac sig
(brzydzi¢ si¢) — OpesroBars. 3HadeHHE AWAJIEKTH3Ma MEPETaHO BEPHO, OIHAKO
C TOH e YaCTUIHOU TOTepelt mparMaTudeckoi (hyHKITHH.

«Hwuuero! A cotkayncs o kameHsb, — To nic! Tylko si¢ potknat o kamien
3T0 K 3a6mpomy Bce 3aKUBET» — Jutro z tego nie bedzie ni §ladu

(Broniewski 130—131)

K 3aempomy — ps3aHCKUI TUANEKTH3M, 0003HAYAIONINI CICAYIOMNUNA IEHb,
TO €CTh 3aBTPa, 3aMEHEH B MEPeBO/Ie OIFKANIIINM IKBUBAJICHTOM — jUlro.

Crout B35Th BO BHUMaHHE (PAaKT, YTO YPOBEHb CIOXKHOCTH IMEPEHOCa IHa-
JIEKTU3MOB B IIPO3anYECKUX U MOATHUUYECKHUX MPOU3BEACHUAX HEpaBeH. B mo3sun
Ba)XKHYIO POJIb UTPAIOT prdMa 1 pazMep, KOTOPHIM MOJUUHSIETCS TIEPEBOIUHK, T10-
OTOMY IMOUCK COOTBECTBYIOIUX 3KBUBAJICHTOB, HCIIOJIHATOIIUX q)YHKHI/IOHaHLHBIe
KPUTEPHUH U HE HapYIIAIOLIUX pa3Mep CTUXA, SIBISIETCS KpaiHE CIOKHOMN 3a7a4el,
MHOTAa HEBO3MOXKHOM Uil BbINOJAHEHUs. OQHAKO, ¢ IPYrod CTOPOHBI, HEMAJO-
BaXHBIM OCTAaeTCsl BOCTIPOM3BENCHUE 00pa3a, KOTOPBIA CO3MaeT MPOYUTAHHOE
CTHXOTBOpPEHHE B BOOOpakeHUH unTaresisi. MaeanbHbIM penieHneM Oblia Obl BO3-
MOKHOCTBH CO34aThb (I)yHKHI/IOHaIH)HI)II\/'I OKBHBAJICHT, BOCHpOH?;BOI[ﬂHleI HE TOJIBKO
CTPYKTYpY, HO M COZIepKaHue, a TakKe BO3JEHCTBHE Ha YUTATEINA, C TIOMOIIBIO
Mepesayy BceX HIOAHCOB MOJIMHHUKA, B TOM YHCIE, Pa3sHOOOpa3us A3BIKOBBIX
CPEeZICTB.

Crnenytorieii crparerueii, Ha KOTOPYIO CTOUT 00OpaTuTh BHUMaHHE, SBISCTCS
OIyIlIEHUE TUANEKTHOH nekcuku B nepesone. I[lepeBoqunku (Tageym MoHrpun
B mepeBosie ctuxoTrBopeHuit Pyce u Copokoycm, Kazumex AHmxelt SIBopcku
B MOJILCKOM BEPCUM CTUXOTBOPEHUS [lucbmo mamepu) OTKA3BIBAIOTCS OT BOCIPO-
W3BEJICHNS TUANEKTHBIX €IUHUI] B TEKCTE:

BoroT cymepkn nonrue, 3umuue, — Wyja w zmierzchy, zimowe, granatowe,
Bounku rpo3ssie ¢ Tomux moneit. — Glodne wilki za wsig na polanie;

ITo nBopam B moropatommem uHee — Po zagrodach, nad skrzaca si¢ ponowa,
Hapn 3acmpexamu xpan nomaneii — Stoi mrok i drzy konskie chrapanie

(Mongrid 20-21)

3acmpexa — HWXKHUHN, CBUCAIOIINN Kpail KphIIK. B opuruHane 3ByKH, U3-
JlaBacMbl€ JIOIIAJBMHU, HE PACHPOCTPAHAIOTCA IO BCEMY IBOPY, a «COCPEHOTa-
YUBAIOTCSD) B ONPENCIIEHHOM MecTe (BO3MOXKHO, YTO MMEHHO II0J] 3aCTPEeXaMH
HaXOAATCS )KUBOTHBIE) — HAJ 3acTpexaMu. B mojabpckoM BapuaHTe, B CBSI3U C OINY-
LICHUEM JHaJIeKTH3Ma, HACTyNaeT HeOOBIION CABUT B JIOKAIN3ALH 3BYKOB.
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[MunryT MHe, 9TO THI Tast TpeBory — Mnie pisano, ze ukrywasz trwoge
3arpyctuna wubko 060 mHe — Tesknisz za mna, ze ci¢ trapi zal

(Jaworski 156-157)

1llubko — ovenb. B 1aHHOM cilyyae MOCJC/ICTBHE OIMYIICHUS YaCTHYHO KOM-
MEHCHUPYETCA HATPOMOXKJIEHUEM SKBUBAJIEHTOB K IVIaroily epycmuims, KOTOPBIN 1ie-
PEBOIUTCS Ha MOIBCKUH SI3BIK KaK Smucic sig, tesknic, a IONbCKOE BBIpAXKECHUE trapi
kogos zal — MOXHO TIepeBECTH Ha PYCCKHM S3bIK KaK KO20-M0 OeCnOKOUm neydis.

W nBopoBsIii MomuanbHUK ObIK, — [ milkliwy buhaj — samotnik,

Yro Bech MO3T cBO# Ha Tenok nponwi, — Co mlecz caty po ciotkach sterat,
BriTHpas o npscio a3bIk, — Zujac stome stucha markotnie,

[ouysin 6eny Hax nonem — Jak si¢ klgska nad nami zbiera.

(Mongrid 116-117)

IIpsicno — M3ropoas U3 JUIMHHBIX KEPAEH, MPOTIHYTHIX MEXAY CTOIOAMH,
TaKXKe 4acTh U3rOpoJH. B maHHOM ciiydae aBTOp mepeBojia He TOJNBKO OIMyCKaeT
JIUATICKTH3M, a COBEPIIICHHO U3MCHUSET 3HAUCHHE CTPOK M accolranuii. Y mosb-
CKOTO YHTAaTeNs CO3[aeTCs COBEPIIEHHO IPYyroil o0pa3, OMUCAaHHON KapTHUHBI:
OBIK, KOTOPBI KYET COJIOMY, C TPYCTBHIO CIyIIACT, KaKk (Ha JKUTENCH NECPCBHH)
HaJIBUTAETCs Kakoe-To OeicTBre (MepBoe, Ha YTO oOpaliaeM BHUMaHUE — 3TO Iac-
CHUBHOCTb KMBOTHOT0). A B OpHTHHAJIC 3Ta KapTHHA MPEACTABICHA CICAYIOIIHM
o0pa3oM: OBIK BBITHpAs S3bIK 00 U3rOpONb, YyBCTBYET, UTO MpUOIIKaeTcs Oema
(OBIK — 3TO HEKHUT OpraH, CO3MAHHBIN PUPOION, KOTOPHIN YYBCTBYET TO, UTO JIFO-
JIsIM etiie HeocTymHo). O0pa3 )KMBOTHOTO B OPUTHHAJIE U TIEPEBOIC 3HAUNTEIIEHO
OTIIMYACTCA, U TEM CaMbIM BJIMACT Ha BOSHHKAIOIIIUE acCoMalilid 1 SMOILIMOHAJIb-
HOC€ BOCIIPUATUC ITPUBCACHHBIX CTPOK YUTATCIIEM.

PaccmarpuBast faHHbBIE pElICHHS IIEPEBOTYUKOB CIIOKHO OTPENICIUTh UX 000-
CHOBaHHOCTb, TaK KaK HEU3BECTHBIMHU SIBIISTIOTCS MTOOYXICHHS, KOTOPBIMH PYKO-
BOJICTBOBAJICSI aBTOP MEPEBO/A, ObLIA JTH 3TO 00IyMaHHAsl CTPATETHs WK TPOCTO
CIIy4aifHOE, OJJHOPA30BOE PEUICHHE. 3aMETHM, YTO [TOX0XKUE PEIICHUS OKa3bIBAIOT
pa3HOC BIMAHNUEC HA BOCHPUATHUEC CTUXOTBOPCHUA. Ecau B MEpEBOJAC, BBIITOJIHCH-
HOM SIBOPCKHM, OMNYIIEHNE THATICKTH3Ma He HCKaXKaeT 00pa3 ¥ HE BIIMSACT 3HAYH-
TEJNILHO Ha BBI3bIBAEMBIC aCCOIUAIINH, TO B TiepeBojiec MOHIpHIa TO Ke pelieHue
BEJIET K COBEPIIICHHO JIPYTUM MOCIICICTBHSIM.

ITomBons UTOTHM POBEACHHOTO aHAJIM33a MOYXKHO MIPUUTH K BBIBOMY, UTO U~
aJICKTH3MBI, TOSBIISIFOIINAECS B IMOATHYECKOM TEKCTE, «OpOCAarOT BBI3OBY IEpe-
BOAYMUKAM, KOTOPBLIC €r0 HE IMPUHUMAIOT. OTHOCACEH K YHUKaJIbHBIM CpE€ACTBaM
BBIPAKEHUS, XapaKTEPHBIM 17151 JAHHOMU SI3BIKOBOM PYIIIIBI, OHU CTAHOBSITCS CBO-
€00pa3HbIM KaMHEM TPETKHOBEHHS B MEPEBOJIC, a MOTBITKA X TPaHCHOpMAITUH
TpebyeT OT MepeBOAYHKA MOBBIIICHHON YyBCTBUTEILHOCTH U BBICIICH CTETICHU
nepeBoIYecKoro MmactepcTsa. Kpome Toro, TpedyeT Takke MpeBOCXOTHOTO 3HAHHS
POHOTO S3bIKa — HE TOJIBKO €T'0 JINTEPaTyPHOro (hOHJIa, HO TAKXKE U OOTraTcTBa TEX



114 Onona Llypkan-/Ipyxka

SI3BIKOBBIX PECYPCOB, YACTOTA NCTIOIH30BAHUS KOTOPBIX SABISIETCS Oosiee peaKoi —
“MeeTCs B BUy pa3HooOpa3ue MapKUpOBaHHOH JiekcKU. He 3a0bIBast 0 TOM, 4TO
JTUAJICKTU3MBI — 3TO OJTHO U3 CIOKHEHIIHNX (C TOUYKH 3PSHHS NIEPEBOJIA) SI3BIKOBBIX
CPEICTB, CTOMT IOMHUTD, YTO OHU TAK)KE SIBJISIIOTCS HOCUTEISIMH MOIITHOTO SMO-
[IMOHAIHHOTO 3apsA/ia, Iepeaada KOTOPOro — OMH U3 BAXKHEHUIIIUX acTIeKTOB, BIU-
SFOIUX Ha BOCTIPUATHE MEpeBoia M €ro (YHKIMOHUPOBAHNE B IPYTOH KYIBTYpeE.
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Etona Curkan-Drozka

MAIN STRATEGIES OF DIALECT TRANSLATION OF LYRICS BY SERGEY YESENIN
INTO THE POLISH LANGUAGE

(Summary)

The article discusses problems connected with the strategy of dialect translation of lyrics by
S. Yesenin into the Polish language. The author of the article shows the most important functions,
which dialects serve in lyrics, and analyses the strategy that are the most frequently employed in
their translation. The results of the investigation show the following distinctive features of trans-
ferring dialect from Russian to the Polish language: translators usually decide to replace dialect
with neutral lexis or they give up translating dialect at all. As a consequence of such decisions, two
phenomena can be observed: changes in the pragmatics of language function and impoverishment
of the author’s poetic language.

Keywords: Translation, dialects, poetic language.





